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1 Uvod

1 Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve Spickové kvalité odpovidajicné
potfebam nasich zakaznikd. Tim vznikaji vyrobky s vysokym
stupném spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servisnich
sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje kompetentni
poradenstvi a instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi davéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRECIST A
ULOZIT PRO DALS[ POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.

» Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si precist nize
uvedené dokumenty, porozumét jim a ulozit je pro
pozdéjSi pouziti:

— Navod k pouziti a obal pouzivaného fezného/zaciho
nastroje

0458-777-9821-B



3 Prehled cesky

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu 3 Prehled

A varovani
Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou vést k tézkym
urazim ¢i usmrceni.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym drazdm &i
usmrceni.

31 Vyzinad

UPOZORNENI
Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou vést k
vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

2.3 Symboly v textu

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
==\ pouziti.

0000-GXX-9910-A0

1 Spinad
Spinac vyzina¢ zapina a vypina.

2 Elektricka vidlice
Elektricka vidlice spojuje pfipojovaci kabel s
prodluzovacim kabelem.

3 Ovlédaci rukojet’

Ovladaci rukojet’ slouzi k ovladani, drzeni a vedeni
motorové pily.
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Cesky
4 Pripojovaci kabel
Pfipojovaci kabel spojuje vyzina¢ s elektrickou vidlici.

5 Pojistka spinace
Pojistka spinaCe deblokuje spinac.

6 Hvézdicova ru¢ni matice
Hvézdicova ru¢ni matice pevné upina kruhovou
trubkovou rukojet’ na tyci.

7 Pojistné tlagitko
Pojistné tlacitko blokuje prestavovani délky tyce.

8 Kruhova trubkova rukojet’
Kruhova trubkova rukojet’ slouzi k drzeni a vedeni
vyzinacCe.

9 Tyé
Ty¢ spojuje vSechny konstrukéni dily.

10 Distanéni kus
Distan¢ni kus chrani pfedméty pfed kontaktem s zacim
nastrojem.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim &islem

3.2 Ochranny kryt a zaci nastroje

Vyzina¢ s kolem ventilatoru

0000-GXX-B518-A0

1 Odfezavaci ntiz
Odfezavaci nUz zkracuje zaci struny béhem prace na
spravnou délku.

150

3 Prehled

2 Zaci hlava
Zaci hlava drzi zaci struny.

3 Kolo ventilatoru
Kolo ventilatoru chladi elektromotor.

4 Ochranny kryt
Ochranny kryt chrani uzivatele pred pfedméty
vymrstovanymi do vysky a pfed kontaktem s zacim
nastrojem.

Vyzina€ bez kola ventilatoru

0000-GXX-1483-A0

1 Ochranny kryt
Ochranny kryt chrani uzivatele pred pfedméty
vymrstovanymi do vySky a pfed kontaktem s zacim
nastrojem.

2 Odtezavaci ntiz
Odrfezavaci nGz zkracuje zaci struny béhem prace na
spravnou délku.

3 Zaci hlava
Zaci hlava drzi zaci struny.

4 7aci struny
Zaci struny kosi travu.

3.3 Symboly
Symboly se mohou nachazet na vyzinaci a maji nize
uvedeny vyznam:
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4 Bezpecnostni pokyny

4> Tento symbol udava, Ze je mozné délku tyce
= prestavit.

A%

@ Tento symbol udava, ze ovladaci rukojet’ mize byt
pootocena 0 90°.

Zarucena hladina akustického vykonu podle
Lwa smérnice 2000/14/ES v dB(A) za ucelem
porovnatelnosti akustickych emisi vyrobka.

g Vyrobek nelikvidujte s domacim odpadem.

4 Bezpecnostni pokyny

4.1 Varovné symboly

411 Varovné symboly
Varovné symboly na vyzinaci maji nasledujici vyznam:

Dbejte na bezpecnostni pokyny a na jejich
opatreni.

Navod k pouziti je tfeba si precist, porozumét
mu a ulozit ho pro dal$i potiebu.

Noste ochranné bryle.

Pokud je pfipojovaci kabel nebo prodluZovaci
kabel poSkozen: vytahnéte elektrickou vidlici ze
zastréky.

0458-777-9821-B
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Pockejte, az se zaci nastroj dotoci.

Vyzina¢ chrante pfed destém a vihkem.

<— 15m (50ft)
/ﬁ

4.2 Radné pouzivani
Vyzina¢ STIHL FSE 52 slouzi k vyzinani travy.

Dodrzujte bezpec€nostni odstup.

Vyzina¢ nesmi byt pouzivan za desté.

A VAROVANI

= Pokud vyzmac nebude pouzivan v souladu s uréenym
ucelem, maze dojit k tézkym Urazim ¢&i umrti osob a
mohou vzniknout vécné Skody.

> Vyzina€ pouzivejte s jednim prodluzovacim kabelem.

> Vyzinac pouzivejte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti.

4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozeznat a odhadnout
nebezpecdi hrozici vyzinaéem. Uzivatel nebo jiné osoby
mohou utrpét tézka nebo smrtelna zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si predist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalSi potfebu.

» Pokud bude vyzina¢ pfedavan dal$i osobé: zaroven s
nim pfedejte navod k pouziti.
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> Zajistéte, aby uZivatel splfoval nize uvedené
pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
duSevné schopen vyzinac obsluhovat a
pracovat s nim. Pokud je uzivatel
télesné, senzoricky a duSevné
zpUsobily pouze Caste€né, smi s
vyrobkem pracovat pouze pod
dohledem nebo po zaskoleni
odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemuze rozpoznat a dobfe odhadnout
nebezpeci hrozici vyzinacem.

— UzZivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich pfedpisu pod dohledem
zaSkolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od
odborného prodejce vyrobkd STIHL
nebo od osoby znalé odborné tématiky
jesté dfive, nez zacne s vyzinacem
poprvé pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk STIHL.

4.4 Oble€eni a vybaveni

A VAROVANI

®m Béhem prace mohou byt pfedméty velkou rychlosti
vymrs$tény nahoru. Uzivatel muze byt zranén.

152

4 Bezpecnostni pokyny

> Nosit t&sné pfiléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle byly pfezkouSeny
podle normy EN 166 nebo podle narodnich
predpisl a jsou s patficnym oznaéenim k
dostani na trhu.
» Nosit ochranu obliceje.
> Nosit dlouhé kalhoty z odolného materialu.

®m Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu. Vdechovany
prach mize poSkodit zdravi a vyvolat alergické reakce.

> Nosit protiprachovou masku.

m Nevhodné obleceni se mlize zachytit v dfevnatém
porostu, housti a ve vyzinaci. Uzivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.

> Nosit t&sné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozit.

m Béhem prace se mlze uzivatel dostat do kontaktu s
rotujicim feznym/Zacim nastrojem. Uzivatel tim mize
utrpét tézké zranéni.
> Nosit obuv z odolného materialu.
> Nosit dlouhé kalhoty z odolného materialu.

m Béhem ¢isténi nebo udrzby se mize uzivatel dostat do
kontaktu s Feznym/Zzacim nastrojem nebo s odfezavacim
nozem. Uzivatel mlze byt zranén.

> Nosit pracovni rukavice z odolného materialu.

m Pokud nosi uzivatel nevhodnou obuv, mize uklouznout.
Uzivatel mize byt zranén.

> Nosit pevnou, uzavienou obuv s hrubou podrazkou.

4.5 Vyzina¢

A VAROVANI

m NezucCastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat
ani odhadnout nebezpedi hrozici vyzinatem a predméty
vymrsténymi do vySky. Nezucastnéné osoby, déti a
zvifata mohou utrpét tézka zranéni a mize dojit k vécnym
Skodam.

0458-777-9821-B



4 Bezpecnostni pokyny

= < 15m (50ft)

» Od predmétl zachovaveijte odstup 15 m.

» Dbejte na to, aby nezucastnéné
osoby, déti a zvifata zachovavaly

» Vyzina€ nenechavejte bez dohledu.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s vyzinacem hrat.

® \yzina¢ neni chranén proti vodé. Pokud by se pracovalo
v desti nebo ve vlhkém prostfedi, mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem. Uzivatel mize byt zranén a vyzinaé
muze byt poskozen.

> Nikdy nepracujte v desti ani ve vihkém okoli.
ot

m Elektrické komponenty vyzinate mohou vytvaret jiskry.
Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Muze tim dojit k tézkym
Urazim ¢i umrti osob a ke vzniku vécnych $kod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim

okoli.

® Osoby mohou zakopnout o prodluzovaci kabel. MGze dojit
k poranéni osob a poSkozeni vyzinace.
> Prodluzovaci kabel ulozte na zem tak, aby byl dobfe

viditelny a ulozeny naplocho.

4.6 Bezpecnosti odpovidajici stav

461 Vyzinat

Vyzinac je ve stavu odpovidajicim bezpecnosti, kdyz jsou
splnény nize uvedené podminky:

— Vyzina¢ neni poSkozen.

— Prodluzovaci kabel a jeho elektricka vidlice nejsou
poskozeny.

— Vyzinac je Cisty a suchy.

— Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

0458-777-9821-B

odstup 15 m od pracovniho okruhu.

cesky

— Stroj je osazen jednou z kombinaci zaciho nastroje a

ochranného krytu, které jsou uvedeny v tomto navodu k
pouziti.

— Zaci nastroj a ochranny kryt jsou spravné namontovany.

— Je namontovano pouze originalni pfisluSenstvi STIHL

uréené pro tento vyzinac.

— PrisluSenstvi je spravné namontovano.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpe¢nostnim pozadavkim

nemohou konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a

bezpecénostni zafizeni mohou byt vyfazena z provozu.

Muze dojit k téZkym Urazim nebo usmrceni osob.

> Pracujte s neposkozenym vyzinaCem.

> Pracujte s nepoSkozenym pfipojovacim kabelem,
prodluzovacim kabelem a s neposkozenou elektrickou
vidlici.

» Pokud je vyzina€ znec€istény nebo mokry: vyzinac
vycistéte a nechejte uschnout.

> Vyzina€ nikdy nepozménujte. Vyjimka: montaz
kombinace uvedené v tomto navodu k pouziti
sestavajici z zaciho nastroje a ochranného krytu.

» Pokud ovladaci prvky nefunguji: s vyzinaCem
nepracujte.

» Stroj neosazujte zacimi nastroji z kovu.

» Stroj osazujte pouze originalnim pfisluSenstvim STIHL
uréenym pro tento vyzinac.

» Zaci nastroj a ochranny kryt namontujte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

» PrisluSenstvi namontujte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti daného
prisluSenstvi.

» Do otvorll vyzinace nikdy nestrkejte zadné predméty.

» Opotfebované nebo poskozené informacni Stitky
vyménte.
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> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
4.6.2 Ochranny kryt

Ochranny kryt je v bezpecnosti odpovidajicim stavu, kdyz
jsou splnény nize uvedené podminky:

— Ochranny kryt neni poSkozen.

— Odfezavaci ndz je spravné namontovan.

A VAROVANI

m V bezpec&nosti neodpovidajicim stavu nemohou
konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a bezpecnostni
zafizeni mohou byt vyfazena z provozu. Uzivatel tim
muze utrpét tézké zranéni.
> Pracovat s neposkozenym ochrannym krytem.

> Pracovat se spravné namontovanym odfezavacim
nozem.

> V pfipadé stavajicich nejasnosti: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
4.6.3 Zacihlava

Zaci hlava je v bezpeénosti odpovidajicim stavu, kdyZ jsou
splnény nize uvedené podminky:

— Zaci hlava neni poskozena.
— Zaci hlava neni zablokovana.

— Zaci struny jsou spravné vestavéné.

A VAROVANI

® Pokud by dily zaci hlavy nebo zaci struny nebyly v
bezpec€nosti odpovidajicim stavu, mohly by se uvolnit a
byt odmrstény. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Pracovat s neposkozenou zaci hlavou.

» Zaci struny nenahrazovat predméty z kovu.

> V pfipadé stavajicich nejasnosti: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
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4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UZivatel jiz nemudze za urcitych situaci koncentrované
pracovat. Uzivatel mize zakopnout, upadnout a tézce se
zranit.

» Pracujte klidné a s rozvahou.

» Pokud jsou svételné podminky a viditelnost Spatné: s
vyzinaem nepracuijte.

> Vyzina€ obsluhujte sdm/sama.
» Zaci nastroj vedte nizko nad zemi.
» Davejte pozor na prekazky.

> PFi praci stljte na zemi a udrzujte rovnovahu.

v

Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si pracovni
prestavku.

Otacejici se fezny/zaci nastroj mize uzivatele pofezat.

Uzivatel muze utrpét tézka zranéni.

» Nikdy se nedotykejte to€iciho se fezného/zaciho
nastroje.

» Pokud je fezny/Zaci nastroj blokovan né&jakym
predmétem: vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho
kabelu stahnéte ze sit'ové vidlice. Teprve potom
pfedmét odstrante.

Pokud se vyzina¢ béhem prace zméni nebo se chova
nezvyklym zplsobem, muize byt v provozné
nebezpecéném stavu. Muze dojit k tézkym Grazdm osob a
ke vzniku vécnych Skod.

> Praci ukoncCete, stahnéte spojku prodluzovaciho kabelu
z vyzinacge a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Béhem prace muze vyzinac¢ zpUsobit vznik vibraci.
> Noste rukavice.
> Préci pferuSujte pfestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch prokrveni:
vyhledejte lékare.

0458-777-9821-B



4 Bezpecnostni pokyny

m Pokud béhem prace fezny/zaci nastroj narazi na néjaky
cizi predmét, mize byt takovy pfedmét (nebo jeho &asti)
velkou rychlosti vymrstén nahoru. Maze dojit k draztim
osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Z pracovniho prostoru odstrarte cizi pfedméty.
Kdyz se pusti spinac, toCi se fezny/zaci
nastroj jesté kratkou dobu dale. Osoby mohou
utrpét tézka zranéni.

> Pockejte, az se fezny/zaci nastroj dotoci.

4.8 Elektrické pfipojeni

Kontakt s konstruk&nimi dily vedoucimi elektricky proud
muze vzniknout z téchto pficin:

— Je poskozen pfipojovaci kabel nebo prodluzovaci kabel.

— Elektricka vidlice pfipojovaciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu je poSkozena.

— Zasuvka neni spravné nainstalovana.

A NEBEZPECI

m Kontakt s konstruk&nimi dily vedoucimi elektricky proud
mUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Uzivatel mize
utrpét tézké nebo smrtelné zranéni.
> Zajistéte, aby pfipojovaci kabel, prodluZovaci kabel a

jejich elektrické vidlice nebyly poSkozeny.

Pokud je pfipojovaci kabel nebo prodluzovaci
kabel poskozen:

» Poskozeného mista se nedotykejte.
> Vytahnéte elektrickou vidlici ze zasuvky.

> Pfipojovaciho kabelu, prodluzovaciho kabelu a jejich

elektrickych vidlic se dotykejte pouze suchyma rukama.

» Elektrickou vidlici pfipojovaciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu zasurte do spravné
nainstalované a zajisténé zasuvky s ochrannym
kontaktem.

» Vyzinac pfipojte pfes ochranny spinac¢ (30 mA, 30 ms).
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® Poskozeny nebo nevhodny prodluzovaci kabel mlze vést

k elektrické rané. Muze dojit k tézkym Grazdm nebo

usmrceni osob.

» Pouzivejte prodluzovaci kabel se spravnym kabelovym
prafezem, L 19.2.

» Pouzivejte prodluzovaci kabel s ochranou proti stfikajici
vodé a s povolenim pro pouziti venku.

» Pouzivejte prodluzovaci kabel, ktery ma stejné
vlastnosti jako pfipojovaci kabel vyzinace, 19.2.

A VAROVANI

® Béhem prace muze nespravné sitové napéti nebo

nespravna sitova frekvence vést k prepéti vyzinace.

Vyzina¢ mlze byt poskozen.

> Zajistéte, aby sit'ové napéti a sitova frekvence
elektrické sité souhlasily s udaji na vykonovém Stitku
vyzinace.

Pokud je na vicenasobnou zasuvku pfipojeno vice

elektrickych strojl, mize béhem prace dojit k pretizeni

konstrukénich dili. Elektrické konstrukéni dily se mohou

zahfat a zpUsobit pozar. Mize tim dojit k tézkym Grazim

¢i umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Vyzina€ pfipojujte na zasuvku jednotlivé.

» Vyzina€ nepfipojujte na vicenasobné zasuvky.

Nespravné vedeny pfipojovaci nebo prodluzovaci kabel

muze byt poSkozen a osoby o néj mohou zakopnout.

Osoby mohou byt zranény a pfipojovaci nebo

prodluzovaci kabel mize byt poSkozen.

> Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel vedte tak, aby
se jich zaci nastroj nemohl dotknout.

> Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel ulozte, vedte a
oznacte tak, aby o né osoby nemohly zakopnout.

» Pfipojovaci kabel a prodluzovaci kabel vedte tak, aby
nebyly napnuté nebo smotané.

» Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel vedte tak, aby
nemohly byt poSkozeny, zlomeny, skiipnuty a neodiraly
se.
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> Pfipojovaci kabel a prodluZzovaci kabel chrante pfed
horkem, olejem a chemikaliemi.

> Pfipojovaci kabel a prodluzovaci kabel vedte po
suchém podkladu.

m Béhem prace se prodluzovaci kabel zahfiva. Pokud teplo
nemUze odchazet, mize zpUsobit pozar.
> Pokud se pouziva kabelovy buben: kabelovy buben
kompletné odvirite.

49 Preprava
49.1 Vyzina¢

A VAROVANI

®m Béhem prepravy se mlize vyzina¢ prevratit nebo pohnout.
MUze dojit k irazim osob a ke vzniku vécnych $kod.
> Spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte ze sitové
vidlice vyzinace.
> Vyzina€ zajistéte upinacimi popruhy, femenem nebo
sitkou tak, aby se nemohl prevratit ani pohnout.

4.10 Skladovani
4.10.1 Vyzinad

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
vyzinaCem. Déti mohou utrpét tézké urazy.
» Spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte ze sitové
vidlice vyzinace.
» Vyzina¢ skladujte mimo dosah déti.
m Elektrické kontakty na vyzinaci a kovové konstrukéni dily

mohou vlivem vlihka korodovat. Vyzina¢ mlze byt
poskozen.

> Spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte ze sitové
vidlice vyzinace.

> Vyzina€ skladujte v Cistém a suchém stavu.

156

4 Bezpecnostni pokyny

411 Cisténi, adrzba a opravy

A VAROVANI

® Pokud je béhem ¢isténi, udrzby nebo opravy vyzinac
pFipojen k elektrické siti, mize dojit k nechténému zapnuti
vyzinace. MGze dojit k tézkym urazdm osob a ke vzniku
vécnych Skod.
> Spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte ze sitové
vidlice vyzinace.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi vysokotlakym CistiCem
nebo Spicaté predméty mohou vyzina¢, ochranny kryt a
zaci nastroj poskodit. Pokud vyzina€, ochranny kryt a zaci
nastroj nejsou spravné vycistény, nemohou konstrukéni
dily jiz spravné fungovat a bezpecénostni zafizeni jsou
vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.
» Vyzina€, ochranny kryt a fezny/zaci nastroj Cistéte tak,

jak je to popsano v tomto navodu k pouziti.

® Pokud vyzina¢, ochranny kryt a fezny/zaci nastroj nejsou

spravné opravovany nebo udrzovany, nemohou

konstrukéni dily jiz spravné fungovat a bezpecnostni

zafizeni jsou vyfazena z provozu. Miize dojit k téZkym

urazdm nebo usmrceni osob.

» Nikdy neprovadéjte udrzbu ¢&i opravu vyzinace,
ochranného krytu, a fezného/zaciho nastroje
sam/sama.

» Pokud museji byt vyzina¢, ochranny kryt nebo
fezny/zaci nastroj opravovany nebo na nich museji byt
provadény udrzbarské ukony: vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
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5 Priprava vyzinace k praci
5 Priprava vyzinaCe k praci

5.1 Priprava vyzinaCe k praci

Pfed kazdym zapocetim prace se musi provést nize
uvedené kroky:
> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukeni dily nachazely
v bezpeéném stavu:
— Vyzina¢ a pfipojovaci kabel, (1 4.6.1.
— Ochranny kryt, (1 4.6.2.
— Zaci hlava, [J 4.6.3.
» Vycistéte vyzinac, 1 15.1.
» Namontujte ochranny kryt, £J 6.1.

> Vestavte téleso civky pfi pouziti vyzinaCe bez kola
ventilatoru, 2 6.2.

» Namontujte zaci hlavu pfi pouziti vyzinace s kolem
ventilatoru, L 6.2.

» Namontujte kruhovou trubkovou rukojet, EJ 6.3.
> Nastavte délku tyce, J 7.1.
» Nastavte kruhovou trubkovou rukojet, [d 7.3.

» Sitovou vidlici vyzinace spojte s prodluzovacim kabelem
a elektrickou vidlici prodluzovaciho kabelu zasunte do
dobfe pfistupné zasuvky.

» Zkontrolujte ovladaci prvky, E3 10.1.

» Pokud tyto kroky nelze provést: vyzina¢ nepouzivejte a
vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.

6 Smontovani vyzinace

6.1 Montaz ochranného krytu

» Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

0458-777-9821-B
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0000-GXX-1486-A1

Odrezavaci nliz (1) je jiz do ochranného krytu (2) vestavén
a nesmi byt demontovan.
> Ochranny kryt (2) nasurite az na doraz do voditek na
skfini.
Ochranny kryt (2) lezi v jedné roviné se skfini.
» Srouby (3) zasroubuijte a utdhnéte.
Ochranny kryt (2) nesmi byt opétné demontovan.

6.2 Montaz a demontaz zaci hlavy
6.2.1 Montaz zaci hlavy

Vyzina¢ s kolem ventilatoru

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

0000-GXX-9897-A0
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» Kolo ventilatoru (2) nasurite na hfidel (3) tak, aby lopatky
kola ventilatoru (2) smérovaly dold.
Pokud neni kolo ventilatoru namontovano, nebude
elektromotor dostate¢né chlazen a zaci hlava se jiz
nebude dat demontovat.

» Kolo ventilatoru (2) pevné drzte rukou.

» Zaci hlavu (1) nasadte na hiidel (3) a rukou ji ve sméru
chodu hodinovych ruci¢ek nasroubuijte.

Vyzinaé bez kola ventilatoru

Zaci hlava AutoCut 2-2 je na vyzinadi namontovana a
uzivatel ji nemusi sdm namontovavat. Téleso civky muze byt
namontovano.

> Vyzina€ vypnéte a spojku prodluZzovaciho kabelu stahnéte
ze sit'ové vidlice vyzinace.

> Téleso civky vloZte na 12 az 24 hodin do nadrZe s vodou.

Zaci struny jsou pak elastické.

0000-GXX-1485-A1

6 Smontovani vyzinace

6.2.2 Demontaz zaci hlavy

Vyzina¢ s kolem ventilatoru

0000-GXX-9899-A0

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Kolo ventilatoru (2) pevné drzte rukou.

» Zaci hlavu (1) vy$roubujte v protisméru chodu hodinovych
rucicek.

> Kolo ventilatoru sejméte.

Vyzina€ bez kola ventilatoru

Zaci hlava AutoCut 2-2 je na vyzinadi namontovana a
nem0ze byt vlastnim uzivatelem demontovana. Téleso civky
muze byt demontovano.

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Konce strun (4) télesa civky (2) prosunte otvory (1) v zaci
hlavé (5).

Téleso civky (2) vsadte do zaci hlavy (5).

Kryt (7) nasadte na zaci hlavu (5) tak, aby spolu
prichytky (3) krytu (7) a otvory (6) v zaci hlavé (4)
licovaly.

Kryt (7) zamacknéte az na doraz do zaci hlavy (5).
PFichytky (3) se slySitelné zaaretuji.

\

v

\
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0000-GXX-1484-A0

» Prichytky (1) stisknéte a viko (3) sejméte.
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7 Nastaveni vyzinaCe pro uzivatele

> Téleso civky (2) vyjméte.

6.3 Montaz kruhové trubkové rukojeti

» Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

0000-GXX-1488-A0

cesky

0000-GXX-1489-A0

» Kruhovou trubkovou rukojet’ (2) vyrovnejte tak, aby
upinka pro hvézdicovou roubikovou matici (1) byla na
pravé strané ovladaci rukojeti a otvory v kruhové trubkové
rukojeti (2) smérovaly k uzivateli.

» Celisti kruhové trubkové rukojeti (2) roztlaéte od sebe a
kruhovou trubkovou rukojet’ (2) nasadte na ovladaci

rukojet’ tak, az se kruhova trubkova rukojet’ (2) zaaretuje.

» Sroub (3) prosufite otvorem.

» Hvézdicovou roubikovou matici (1) nasroubujte a
utadhnéte.

Kruhova trubkova rukojet’ (2) nemusi byt opét
demontovana.

7 Nastaveni vyzinace pro uzivatele

7.1 Nastaveni délky tyCe

Ty¢ mUze byt v zavislosti na télesné vySce uzivatele

nastavena na rtizné délky.

> Vyzina€ vypnéte a spojku prodluZzovaciho kabelu stahnéte
ze sit'ové vidlice vyzinace.

> Ty€ pevné drzte.

0458-777-9821-B

> Blokovaci tlacitko (1) stisknéte a drzte jej stisknuté.

» Ovladaci rukojet’ (2) potahnéte nebo posurite do
pozadované polohy.

> Blokovaci tlagitko (1) pustte.
» Ovladaci rukojet’ (2) mirné posunte tak, az se zaaretuje.

7.2 Nastaveni obsluzného ahlu

Obsluzny uhel Ize nastavit do dvou poloh (0° a 90°).

> Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» TyC€ pevné drzte.

0000-GXX-B536-A0

> Blokovaci tlagitko (1) stisknéte a drzte jej stisknuté.

» Ovladaci rukojet’ (2) otoc¢te o 90° k ty¢i.

> Blokovaci tlagitko (1) pustte.

» Ovladaci rukojet’ (2) mirné posunujte tak, az se zaaretuje.
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7.3 Nastaveni kruhové trubkové rukojeti
Kruhova trubkova rukojet mize byt v zavislosti na télesné
vySce uzivatele nastavena do riiznych poloh.

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

8 Pripojeni stroje na elektrickou sit’

0000-GXX-1490-A0

> Povolte hvézdicovou roubikovou matici (1).

> Vyklopte kruhovou trubkovou rukojet’ (2) do pozadované
polohy.

» Hvézdicovou roubikovou matici (1) pevné utahnéte.

8 Pripojeni stroje na elektrickou sit’

8.1  Elektrické pfipojeni vyZinace

0000-GXX-9911-A0

(1]} * ‘ i

» Sit'ovou vidlici (1) zasurite do kabelové spojky (2)
prodluzovaciho kabelu.

160

0000-GXX-9912-A0

Tahové odleheni chrani pfipojovaci kabel pfed
poskozenim.

» Z prodluzovaciho kabelu vytvorte smycku.
> Smycku (3) prosunte otvorem (4).
» Smycku (3) nasadte na hak (5) a pevné ji utahnéte.

> Elektrickou vidlici prodluzovaciho kabelu zasufite do
spravné nainstalované zasuvky.

9 Zapnuti a vypnuti vyzinace

9.1 Zapnuti vyzinaGe
> Vyzina€ drzte pevné jednou rukou za ovladaci rukojet’ tak,
aby palec obepinal ovladaci rukojet.

> Vyzina€ drzte druhou rukou za kruhovou trubkovou
rukojet’ tak, aby palec obepinal kruhovou trubkovou
rukojet’.
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10 Kontrola vyzinace

0000-GXX-9913-A0

» Rukou stisknéte pojistku spinace (1) a drzte ji stisknutou.

» Ukazovackem stisknéte spinac (2) a stisknuty ho drzte.
Vyzina¢ akceleruje a Zaci nastroj se todi.

9.2 Vypnuti vyzinace

» Spinac a pojistku spinace pustte.

» Pockejte, az se zaci nastroj jiz nebude tocit.

» Pokud se Zaci nastroj dale toci: stdhnéte spojku
prodluzovaciho kabelu ze sitové zastréky vyzinace a

vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
Vyzinac je defektni.

10 Kontrola vyzinage

10.1 Kontrola oviadacich prvki

Pojistka spinace a spinaé

» Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Zkuste stisknout spinac bez stisknuti pojistky spinace.

» Pokud se spina¢ da stisknout: vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
Pojistka spinace je defektni.

» Stisknéte pojistku spinace a drzte ji stisknutou.
» Stisknéte spinac a opét ho pustte.

0458-777-9821-B
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» Pokud se spina¢ nebo pojistka spinace tézko pohybuji
nebo se neodpruzi do vychozi polohy: vyzinac
nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobki
STIHL.

Spinac¢ nebo pojistka spinace jsou defektni.

Zapnuti vyzinace
> Vyzina€ pfipojte prodluzovacim kabelem na zasuvku.
» Stisknéte pojistku spinace a drzte ji stisknutou.
> Stisknéte spinac a drzte ho stisknuty.
Zaci nastroj se toci.
> Pustte spinac.
Zaci nastroj se po kratké dobeé jiz netoCi.
» Pokud se zaci nastroj dale toci: stahnéte spojku
prodluzovaciho kabelu ze sitové zastréky vyzinace a

vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
Vyzinac je defektni.

11 Prace s vyzinatem

11.1 Jak vyzina€ drzet a vést

L

| |
\ /

> Vyzinac drzet pevné jednou rukou za ovladaci rukojet’ tak,
aby palec obepinal ovladaci rukojet'.

> Vyzina€ drzet druhou rukou za kruhovou trubkovou
rukojet’ tak, aby palec obepinal kruhovou trubkovou
rukojet’.

0000-GXX-1494-A0
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11.2 Koseni

Vzdalenost zaciho nastroje od zemé urcuje vySku koseni.

» VyzinaCem pohybovat pravidelné sem a tam.
> Pomalu a kontrolované kracet vpred.

» Pokud se pracuje s distanénim kusem: Distanéni kus (1)
zcela vyklopit.

11.3 Dosefizeni Zacich strun
» Tocici se zaci hlavu kratce pfitisknéte k zemi.
Tim se dosefidi pfiblizné o 30 mm.

Odfezavaci nuz v ochranném krytu automaticky odfizne
zaci struny na spravnou délku.

Pokud jsou Zaci struny krat$i nez 25 mm, nemohou byt
automaticky dosefizeny.

» Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Tlacgitko na zaci hlavé stisknéte a stisknuté je drzte.

» Zaci struny vytahnéte rukou.

» Pokud zaci struny jiz nemohou byt vytazeny: téleso civky
s Zzacimi strunami vymérite.
Téleso civky je prazdné.
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12 Po skonceni prace

12 Po skonCeni prace

12.1 Po skonéeni prace

> Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Pokud je vyzina¢ mokry: nechejte vyzina¢ uschnout.

> Vyzinac vycistéte.

> Vycistéte ochranny kryt.

> Vycistéte zaci nastro;j.

13 Preprava

13.1 Preprava vyzZinace

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Ty¢ nastavte na nejmensi délku.

> Vyzinac noste jednou rukou za ty¢ tak, aby Zaci nastroj
sméfoval dozadu a vyzinac byl vyvazeny.

» Pokud bude vyzinac pfevazen ve vozidle: zajistéte, aby se
vyzina¢ nemohl prevratit ani pohybovat.

14 Skladovani

14.1 Skladovani vyzinace

» Vyzinac vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

» Demontujte Zaci hlavu.

» Vyzina¢ skladujte tak, aby byly spinény nize uvedené
podminky:
— Vyzinac€ je mimo dosah déti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.
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15 Cisténi
15 Cisténi

15.1 Citéni vyzinade

> Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sitové vidlice vyzinace.

> Vyzina€ vycistéte vlhkym hadrem.

» Pasmo pod kolem ventilatoru vycistéte Stétcem nebo
mékkym kartacem.

15.2 Cisténi ochranného krytu a Zaciho nastroje

> Vyzina€ vypnéte a spojku prodluzovaciho kabelu stahnéte
ze sit'ové vidlice vyzinace.

» Ochranny kryt a zaci nastroj vycistéte vihkym hadrem
nebo mékkym Stétcem.

16 Udrzba

16.1 Casové intervaly pro Gdrzbu

Casové intervaly pro tdrzbu jsou zavislé na okolnich
podminkach a na pracovnich podminkach. STIHL
doporucuje nize uvedené ¢asové intervaly pro udrzbu:

Roc¢né

> Nechejte vyzina& zkontrolovat odbornym prodejcem
STIHL.

17 Oprava

17.1 Oprava vyzina€e a zaciho nastroje
Uzivatel nemuze vyzinac a Zaci nastroj opravovat sam.

» Pokud je vyzina€ nebo Zaci nastroj poskozen: vyzinac
nebo zaci nastroj nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

0458-777-9821-B
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18 Odstranéni poruch

18.1 Odstranéni poruch vyzinace

18 Odstranéni poruch

Porucha PriCina Odstranéni zavady
Vyzinac€ se pfi zapnuti Elektricka vidlice pfipojovaciho kabelu nebo » Elektrickou vidlici pfipojovaciho kabelu nebo
nerozbéhne. prodluzovaciho kabelu neni zastréena. prodluzovaciho kabelu zasunte.

VyzinaC se béhem
provozu vypina.

Jisti¢ vedeni (jiSténi) nebo ochranny spinac Fl
zareagoval. Elektricky obvod je elektricky
pretizeny nebo defektni.

> Zjistéte a odstrarite pFiCinu vypnuti. Jisti¢
vedeni (jiSténi) nebo ochranny spinac Fl
vmacknéte.

> Vypnéte dalSi elektrické spotfebite zapojené
ve stejném elektrickém obvodu.

Zasuvka je malo zajisténa.

» Zasunte zastr¢ku pfipojovaciho kabelu do
spravné zajisténé zasuvky, J 19.1.

Prodluzovaci kabel ma Spatny prurez.

» Pouzijte prodluzovaci kabel s dostate¢nym
prifezem, (3 19.2.

Prodluzovaci kabel je pfili§ dlouhy.

» Pouzijte prodluzovaci kabel se spravnou
délkou, J 19.2.

Elektricka vidlice pfipojovaciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu byla vytazena ze
zasuvky.

» Elektrickou vidlici pfipojovaciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu zasunte.

Jisti¢ vedeni (jisténi) nebo ochranny spinac Fl
zareagoval. Elektricky obvod je elektricky
pretizeny nebo defektni.

> Zjistéte a odstrafite pficinu vypnuti. Jisti¢
vedeni (jisténi) nebo ochranny spinac FI
vmacknéte.

> Vypnéte dalSi elektrické spotiebiCe zapojené
ve stejném elektrickém obvodu.

Zasuvka je malo zajisténa.

» Zasunte zastrCku pfipojovaciho kabelu do
spravné zajisténé zasuvky, LJ 19.1.

Zaci hlava se neda rukou
demontovat.

Zaci hlava je pfili§ pevné utazena.

» Zastrénym trnem zablokujte kolo ventilatoru.
» Zaci hlavu rukou vytoéte.
> Vytahnéte zastrény trn.
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19 Technicka data

19 Technicka data

19.1 Vyzina€ STIHL FSE 52

— Sitové napéti: 220-240 V

— KmitoCet: 50/60 Hz

— Jmenovita intenzita proudu: 2,3 A
— Jisténi: 10 A

Pfikon: 500 W

Jmenovita hodnota se zatézi: 6000 ot/min

Hmotnost s ochrannym krytem a zacim nastrojem

— provedeni s délkou kabelu 0,3 m: 2,2 kg
— provedeni s délkou kabelu 9,9 m: 2,8 kg
— Kategorie elektrické ochrany: Il

19.2 Prodluzovaci kabely

Pokud se pouziva prodluzovaci kabel, musi mit ochranny
vodi¢ a jeho zily musi mit v zavislosti na napéti a na délce
prodluzovaciho kabelu nejméné nize uvedené prifezy:

220V az 240V
— délka kabelu do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?2
— délka kabelu 20 m az 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

100V az 127 VvV
— délka kabelu do 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— délka kabelu 10 m az 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

19.3 Akustické a vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pro hladinu akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pro vibracni hodnoty je 2 m/s2.

STIHL doporucéuje nosit ochranu sluchu.

0458-777-9821-B

cesky

- Hladina akustického tlaku L, méfena podle
EN 50636-2-91: 83 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
EN 50636-2-91: 94 dB(A)

— Vibra¢ni hodnota a;,, méfena podle EN 50636-2-91:

— Ovladaci rukojet: 4,5 m/s?
— Kruhova trubkova rukojet: 3,0 m/s?

Uvedené vibra¢ni hodnoty se méfily podle normovaného
zkuSebniho postupu a mohou se pouzit pro porovnani
elektrickych stroju. Skute¢né vznikajici vibraéni hodnoty se
mohou od uvedenych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu
a zplsobu pouziti. Uvedené vibra¢ni hodnoty se mohou
pouzit pro prvotni odhad vibrac¢ni zatéze. Skute¢na vibraéni
zatéz se musi odhadnout. Mohou se pfitom zohlednit také
doby, ve kterych je elektricky stroj vypnuty, a takové doby,
ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Informace ohledné splnéni pozadavkd podle smérnice pro
zameéstnavatele 2002/44/ES o vibracich viz
www.stihl.com/vib.

19.4 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH se nachazeji
pod www.stihl.com/reach .

20 Kombinace z zacich nastroju a
ochrannych kryt(

20.1 Vyzina¢ STIHL FSE 52

Vyzina¢ s kolem ventilatoru

Nize uvedena Zaci hlava mlze byt spoleéné s ochrannym
krytem pro zaci hlavy na stroj montovana:

- Zaci hlava AutoCut C 3-2:
— s zaci strunou ,kulatou, tichou® o prdméru 1,6 mm nebo
2,0 mm.
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Cesky

Vyzinac bez kola ventilatoru
Uzivatel nemUze zaci hlavu AutoCut 2-2 namontovat sam.

» Pozadovanou zaci hlavu nechejte namontovat odbornym
prodejcem vyrobkd STIHL.

21 Nahradni dily a pfisluSenstvi

21.1 Nahradni dily a prisluSenstvi
STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
=) STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni prislusenstvi STIHL.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislusenstvi

STIHL jsou k dostani u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

22 Likvidace

22.1 Likvidace vyzinaCe

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u odborného

prodejce vyrobk( STIHL.

» Vyzina¢, ochranny kryt, fezny/zaci nastroj, pfisluSenstvi a
baleni zlikvidovat pfedpisové a s ohledem na zivotni
prostredi.

23 Prohlaseni o konformité EU

23.1 VyZina¢ STIHL FSE 52

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
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21 Nahradni dily a pfisluSenstvi

konstrukce: elektricky vyzinac

vyrobni znacka: STIHL
typ: FSE 52

sériova identifikace: 4816

odpovida patficnym predpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a je
vyvinut a vyroben podle nasledujicich norem ve verzich
platnych k datu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1 a EN ISO 12100 se zohlednénim normy EN 50636-
2-91.

Ke zjisténi namérené a zaru€ené hladiny akustického
vykonu se postupovalo podle smérnice 2000/14/ES,
pfiloha VIILI.

Zgastnéné povéfené misto: TUV Rheinland Product Safety
GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Ko6ln, Némecko

— Namérena hladina akustického vykonu: 94 dB(A).

— ZaruCend hladina akustického vykonu: 96 dB(A).
Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni homologace
firmy ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby stroje a vyrobni Cislo jsou uvedeny na vyzinadi.
Waiblingen, 20.09.2019

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zast.

%pmé /@/’M J

Thomas Elsner, vedouci managementu vyrobku a sluzeb

24 Adresy

24.1 Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771

0458-777-9821-B



24 Adresy

D-71307 Waiblingen

24.2 Distribuéni spole¢nosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralte 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Moénchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO
UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:

AmrusSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

0458-777-9821-B

cesky

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010
Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44
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